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1

Introducere



1 Introducere
Introducere

Introducere
Unitatea de a şare şi de operare a şează
stările şi valorile de operare relevante pentru
operare. Cu ajutorul unităţii de a şare şi de
operare puteţi porni şi opri funcţiile sau comuta
între stările de nite.

Unitatea de a şare şi de operare oferă ajutor
şoferului pentru manevrarea sigură a stivuito-
rului industrial. Unitatea de a şare şi de ope-
rare îl ajută pe şofer în activitatea sa printr-o
ilustrare a opţiunilor suplimentare ce pot se-
lectate.
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2

Descrierea unităţii de a şare şi de operare



2 Descrierea unităţii de a şare şi de operare
A şaj principal

12,6 h 10:35

A şaj principal
După pornirea stivuitorului industrial utilizând
cheia de contact, stivuitorul industrial este
gata de funcţionare. Pe ecran apare a şajul
principal.

INDICAŢIE

În funcţie de con guraţia stivuitorului indust-
rial, este posibil să vi se solicite să introduceţi
mai întâi codul PIN.

Prezentare generală a a şajul principal

12,6 ore 10:35

A

C

D B

A Bară de stare
B Bara de preferinţe / bara de meniu din

dreapta
C Zona a şajului
D Bara cu favorite din stânga
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Descrierea unităţii de a şare şi de operare 2
Bară de stare

09:352

1 2 3

432 ore

Bară de stare
INDICAŢIE

Simbolurile şi valorile indicate în bara de stare
sunt exemple.

Bara de stare oferă şoferului informaţii re-
levante despre stivuitor, cum ar starea de
încărcare a bateriei, orele de funcţionare zil-
nică şi ora, în mod similar unui computer de
bord.

Bara de stare este împărţită în trei câmpuri,
ecare putând con gurat separat:
1 Câmpul din stânga
2 Câmpul central
3 Câmpul din dreapta

Pentru mai multe informaţii, consultaţi capito-
lul intitulat „Setarea barei de stare“.

Următorul tabel oferă o vedere de ansamblu
a informaţiilor posibile şi valorilor disponibile
pentru zona de a şare a barei de stare.

Descriere a şaj Descriere Simbol

Nivel de umplere Gra c
%

Interval h

Ore de funcţionare h

Ore de funcţionare zilnică h

Distanţă km
mi

Distanţă zilnică km
mi

Oră
hh:mm

hh:mm am
hh:mm pm

Dată zz.ll.aa
ll/zz/aa

Următorul interval de întreţinere h

Consum actual kW

Consum mediu kW
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2 Descrierea unităţii de a şare şi de operare
Alocarea tastaturii

Caracteristici speciale
În cazul apariţiei unui mesaj, simbolul este
a şat întotdeauna în câmpul din stânga al
barei de stare. Pentru mai multe informaţii,
consultaţi capitolul intitulat „Gestionarea
mesajelor“.

Alocarea tastaturii

12,6 ore 10:35

BA

C

A Softkeys de pe partea stângă
B Softkeys de pe partea dreaptă
C Taste de control şi introducere

6 56378012113 RO - 01/2018



Descrierea unităţii de a şare şi de operare 2
Softkeys de pe partea dreaptă

12,6 ore 10:35

A

Softkeys de pe partea dreaptă
Pe partea dreaptă a a şajului sunt dispuse
cinci Softkeys (A).

Aceste taste programabile sunt întotdeauna
raportate la funcţiile a şate pe ecran.

Apăsaţi pe Softkey pentru a executa funcţia
respectivă.

În plus faţă de pornirea şi oprirea funcţiilor,
Softkeys pot utilizate şi pentru a naviga în
structura meniului şi pentru a selecta acţiuni.

12,6 ore 10:35

A

Softkeys de pe partea stângă
În partea stângă a paginii ecranului există cinci
Softkeys (A).

Aceste taste programabile sunt întotdeauna
raportate la funcţiile a şate pe ecran.

Apăsaţi pe Softkey pentru a executa funcţia
respectivă.
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2 Descrierea unităţii de a şare şi de operare
Taste de control şi de introducere

Taste de control şi de introducere

12,6 ore 10:35

4 3 2

1

1 Butonul de meniu
2 Butonul de derulare

3 Butonul înapoi
4 Butonul de a şaj principal

Tastele de control şi de introducere de pe uni-
tatea de a şare şi de operare sunt utilizate
pentru a lansa comenzi de control şi introdu-
cere.

Butonul de meniu
Butonul (1) deschide primul nivel al meniu-
lui. Dacă şoferul se a ă într-un nivel inferior
de navigare, prin apăsarea butonului va
reveni la nivelul superior al meniului.

În meniurile de setări, butonul este utilizat
pentru a salva introducerea efectuată.
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Descrierea unităţii de a şare şi de operare 2
Taste de control şi de introducere

2

3

1

Butonul de derulare
Butonul de „derulare“ (3) poate utilizat
pentru a derula în sus şi în jos într-un nivel al
meniului (1,2).

Pentru a derula în sus, apăsaţi partea stângă
a butonului . Pentru a derula în jos, apăsaţi
partea dreaptă a butonului .

Butonul este utilizat pentru a şterge
introducerea din meniurile de setări.

Butonul Înapoi
Prin apăsarea butonului , a şarea trece la
nivelul precedent.

Butonul este utilizat pentru a abandona
introducerea în meniurile de setări.

Butonul de a şaj principal
Butonul revine direct la a şajul principal,
indiferent de nivelul de meniu curent.

INDICAŢIE

Funcţiile speci ce ale tastelor de control şi
de introducere sunt explicate în capitolele
corespunzătoare.

56378012113 RO - 01/2018 9



2 Descrierea unităţii de a şare şi de operare
Zona a şajului

Zona a şajului

432 ore 08:20
4

21

5

6

8910 711

12

13

14

3

1,6 t

12 km/h

2,71 m

7°

1 Mod de alimentare
2 A şajul stabilitate
3 Informaţii despre încărcătură
4 A şajul programului de încărcare
5 A şajul dinamicii încărcăturii
6 Asistent pentru manipularea încărcăturii
7 Semnalizatorul pentru direcţia de deplasare

„Înainte“
8 A şajul semnalizatorului de direcţie

„Dreapta“

9 Indicatorul de viteză
10 A şajul semnalizatorului de direcţie

„Stânga“
11 Semnalizatorul pentru direcţia de deplasare

„Marşarier“
12 Indicatorul unghiului de bracaj
13 A şaj dinamică deplasare
14 A şaj program de deplasare

Ecranul unităţii de a şare şi operare a şează
comenzile de control şi comenzile de intro-
ducere, precum şi informaţiile despre progra-
mele de deplasare şi programele de încărcare
active.

Alocarea prezentată aici este un exemplu şi
poate diferi de alocarea programată efectiv.
Pot alocate mai multe funcţii butoanelor,
accesate conform navigării în meniu. Pentru
mai multe informaţii, consultaţi capitolul
intitulat „Preferinţe”.
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Descrierea unităţii de a şare şi de operare 2
Zona a şajului

• Dacă aveţi întrebări, contactaţi centrul de
service autorizat

INDICAŢIE

A şajele individuale şi zonele de a şare sunt
explicate pe scurt mai jos. Puteţi găsi mai
multe informaţii detaliate în aceste instrucţiuni
de operare şi în instrucţiunile de operare
pentru stivuitorul industrial.

1
Mod de alimentare

A şarea modului de alimentare activ (1):
• Blue-Q
• Modul sprint
• STILL-Classic

INDICAŢIE

STILL-Classic este activat automat dacă nu
s-a selectat niciun alt mod de alimentare.
Nu se a şează nicio pictogramă pentru
STILL-Classic.

2A şajul stabilitate
A şajul stabilitate (2) oferă şoferului informaţii
despre stabilitatea stivuitorului industrial. Sta-
bilitatea este calculată în baza raportului dintre
înălţimea de ridicare, greutatea încărcăturii,
centrul de greutate al încărcăturii şi înclinarea
catargului. În cazul în care raportul atinge sau
depăşeşte un punct critic, se a şează riscul
de răsturnare în faţă.

Pentru evaluarea stabilităţii se prezintă
segmente separate cu gri, galben şi roşu.
Cu cât se văd mai multe bare, cu atât este mai
mică stabilitatea rămasă.

• Gri
Stabilitatea stivuitorului industrial nu este
în pericol cu încărcătura ridicată în prezent
şi valorile selectate pentru înălţimea de
ridicare şi înclinare. Stivuitorul industrial
poate mutat în siguranţă. Stabilitatea este
garantată atât timp cât stivuitorul industrial
este folosit în scopul pentru care a fost

56378012113 RO - 01/2018 11



2 Descrierea unităţii de a şare şi de operare
Zona a şajului

conceput şi respectând instrucţiunile de
operare.

• Galben
Stabilitatea este în pericol. Luaţi măsurile
adecvate (de exemplu, coborâţi încărcă-
tura).

• Roşu
Stabilitatea este supusă unui risc critic.
Luaţi imediat măsuri adecvate.

În cazul în care controlerul recunoaşte infor-
maţii incorecte despre încărcătură, pe bara de
a şare va apărea o cruce.

Puteţi găsi informaţii suplimentare în instruc-
ţiunile de operare pentru stivuitorul industrial
la secţiunea „Confort control viteză catarg
STILL“.

2,7 t

3,53 m

2°

3Informaţii despre încărcătură

Se a şează următoarele informaţii despre
încărcătură(3) (de sus în jos):
• Greutatea încărcăturii
• Înălţime de ridicare
• Unghiul de înclinare a catargului de ridicare

4
A şajul programului de încărcare
Pictograma (4) indică programul de încărcare
selectat.

5

A şajul dinamicii încărcăturii
Cu ajutorul barelor individuale, a şajul dina-
mică încărcătură (5) a şează dinamica de
accelerare şi dinamica de decelerare ale pro-
gramului de încărcare selectat.

• O bară: accelerare şi decelerare mai lente
• Trei bare: accelerare şi decelerare mai
rapide

12 56378012113 RO - 01/2018



Descrierea unităţii de a şare şi de operare 2
Zona a şajului

6Asistent pentru manipularea încărcăturii

A şajul asistentului pentru manipularea
încărcăturii (6) (de sus în jos):
• Limitarea înălţimii de ridicare
• Poziţionarea verticală automată a catargu-
lui

7

11

Semnalizatoare pentru direcţia de
deplasare „înainte“/ „înapoi“
Semnalizatoarele pentru direcţia de deplasare
indică direcţia de deplasare selectată pentru
„înainte“(7) sau „marşarier“(11). Selectaţi
direcţia de deplasare cu comutatorul de
direcţie de pe stivuitorul industrial.

Dacă nu se selectează nicio direcţie de
deplasare, săgeţile de pe semnalizatorul
pentru direcţia de deplasare nu prezintă nicio
culoare.

7Când selectaţi direcţia de deplasare „înainte“,
semnalizatorul pentru direcţia de deplasare
„înainte“ (7) este portocaliu.

11

Când selectaţi direcţia de deplasare „marşa-
rier“, semnalizatorul pentru direcţia de depla-
sare „marşarier“ (11) este portocaliu.

12 km/h

10 8
A şajul semnalizatorului de direcţie
pentru „dreapta“ şi „stânga“
A şajul semnalizatorului de direcţie pentru
„dreapta“(8) sau „stânga“(10) luminează inter-
mitent imediat după activarea semnalizatoru-
lui de direcţie corespunzător.

56378012113 RO - 01/2018 13



2 Descrierea unităţii de a şare şi de operare
Zona a şajului

12 km/h

9
Indicatorul de viteză
Indicatorul de viteză (9) a şează în numere
viteza de deplasare a stivuitorului industrial.

12
Indicatorul unghiului de bracaj
A şajul unghiului debracaj (12) este reprezen-
tat printr-o săgeată circulară pe circumferinţă
şi indică poziţia punţii directoare.

13
A şaj dinamică deplasare
Cu ajutorul barelor individuale, a şajul dina-
mică deplasare (13) a şează dinamica de
accelerare şi dinamica de decelerare ale pro-
gramului de deplasare selectat.

• O bară: accelerare şi decelerare mai lente
• Trei bare: accelerare şi decelerare mai
rapide

14
A şaj program de deplasare
Pictograma (14) indică programului de depla-
sare selectat.
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3

Meniurile de funcţii



3 Meniurile de funcţii
Meniurile de funcţii

12 km/h

1,6 t

432 ore 08:20

2,71 m

7°

Meniurile de funcţii
Meniurile de funcţii permit accesul şoferului
la toate funcţiile de operare şi conducere
ale stivuitorului industrial. Aceste funcţii
reprezintă un grup de submeniuri care pot
accesate prin „meniu“.

În plus faţă de „meniurile de funcţii“, şoferul
poate accesa funcţiile utilizate frecvent utili-
zând „Preferinţe“. Pentru mai multe informaţii
despre preferinţe şi modul în care pot con -
gurate, consultaţi capitolele intitulate „Prefe-
rinţe“ şi „Con gurarea preferinţelor“.

Clasi care
„Meniul“ este împărţit în următoarele subme-
niuri:

• „Conducere“
• „Lumină“
• „Curăţarea parbrizului“
• „Încărcătură“
• „Setări“

INDICAŢIE

Submeniul „Setări“ nu aparţine de meniurile
de funcţii, deoarece acesta conţine opţiunile
de con gurare pentru unitatea de a şare
şi operare. Pentru mai multe informaţii
despre meniurile de setări; consultaţi capitolul
„Setări“.

Vedere de ansamblu
Următorul tabel conţine o prezentare generală
a elementelor meniului aferente ecărui nivel.

Nivel meniu 1 Nivel meniu 2 Nivel meniu 3 Nivel meniu 4

Conducere Programe de
deplasare

Program de
deplasare 1

Program de
deplasare 2

Program de
deplasare 3
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Meniurile de funcţii 3
Vedere de ansamblu

Nivel meniu 1 Nivel meniu 2 Nivel meniu 3 Nivel meniu 4

Program de
deplasare A

Program de
deplasare B

Moduri de
alimentare

Blue-Q

Sprint

STILL Classic

Limitarea vitezei

Sistem de reţinere

Lumină Faruri

Spoturi de lucru faţă

Spoturi de lucru
spate

Girofar

Lumini de avertizare
în caz de pericol

Lumină de
staţionare

STILL SafetyLight

Curăţarea
parbrizului

tergător/spălător de
parbriz

Ştergător/spălător
de lunetă

Ştergătorul/spă-
lătorul panoului de pe
acoperiş

Încălzire lunetă

Încărcătură Dinamica
încărcăturii

Dinamica
încărcăturii 1

Dinamica
încărcăturii 2

Dinamica
încărcăturii 3

Măsurarea
încărcăturii

Încărcătura totală Încărcătură totală
1

56378012113 RO - 01/2018 17



3 Meniurile de funcţii
Operarea meniului de funcţii

Nivel meniu 1 Nivel meniu 2 Nivel meniu 3 Nivel meniu 4

Încărcătură totală
2

Încărcătură totală
3

Limitarea înălţimii
de ridicare

Poziţionarea
verticală automată a
catargului

INDICAŢIE

În instrucţiunile de operare pentru stivuitorul
industrial este disponibilă o descriere detaliată
a ecărei funcţii.

Operarea meniului de funcţii
Următorul capitol conţine o vedere de ansam-
blu a operării şi navigării în meniurile de funcţii
ale unităţii de a şare şi de operare.

Deschiderea meniului de funcţii
„Meniul“ oferă şoferului accesul la meniurile
de funcţii şi meniurile de setări ale stivuitorului
industrial.

– Apăsaţi butonul .

„Meniul“ se deschide la primul nivel.

– Apăsaţi Softkey pentru meniul de funcţii
dorit.

A şajul trece la meniul de funcţii selectat.

Navigarea în meniul de funcţii
„Meniul“ unităţii de a şare şi de operare este
con gurat în niveluri. Fiecare submeniu cu
elementele sale de meniu este un nivel mai
avansat care este deschis utilizând Softkeys.

INDICAŢIE

Puteţi să deschideţi a şajul principal în orice
moment prin intermediul butonului . Puteţi
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Meniurile de funcţii 3
Operarea meniului de funcţii

deschide primul nivel al meniului în orice
moment prin intermediul butonului .

1
Indicatorul de meniu (1) indică dacă există
o funcţie sau un submeniu aferent/ă unui
element de meniu.

2

1
A şarea nivelurilor se face prin le (1). Fiecare
nivel este prezentat cu o lă. Ultimul submeniu
selectat şi astfel ultimul nivel selectat este
identi cat întotdeauna ca ind la de jos şi
activă. Filele active (2) sunt a şate cu gri
deschis; lele inactive (3) sunt a şate cu gri
închis.

2

3

1

Unitatea de a şare şi de operare poate
a şa maximum cinci elemente de meniu
simultan. Dacă există mai multe elemente
de meniu într-un meniu, apare indicatorul de
derulare (1,2) . Acest indicator este a şat
numai dacă sunt disponibile elemente de
meniu suplimentare. Pentru a derula, utilizaţi
butoanele şi (3) .

56378012113 RO - 01/2018 19



3 Meniurile de funcţii
Operarea meniului de funcţii

2

1

Funcţii separate
Anumite funcţii pot numai pornite şi oprite.
Dintre aceste funcţii, mai multe pot active în
acelaşi timp.

Această caracteristică este prezentată mai
jos, utilizând ca exemplu iluminarea:

– Apăsaţi butonul .

„Meniul“ se deschide la primul nivel.

– Apăsaţi pe „lumină“ Softkey

Se deschide submeniul „Lumină“.

– Utilizaţi Softkeys pentru a selecta lumina
dorită.

Lumina dorită este activată.

– Utilizaţi Softkeys pentru a selecta o lumină
suplimentară.

Va activată şi lumina selectată.

Pentru a opri luminile, apăsaţi din nou pe
Softkeys corespunzătoare.

1

Funcţii multiple
Anumite funcţii nu pot oprite. Aceste funcţii
au mai multe opţiuni în submeniu, dintre care
una este întotdeauna activă. Selectarea unei
alte opţiuni a funcţiei activează această nouă
opţiune a funcţiei şi o dezactivează pe cea
selectată anterior.

Această caracteristică este prezentată mai
jos, utilizând ca exemplu programele de
deplasare:

– Apăsaţi butonul .

„Meniul“ se deschide la primul nivel.

– Apăsaţi pe Softkey „Programe de depla-
sare“.

Se deschide submeniul „Programe de depla-
sare“.

INDICAŢIE

Programul de deplasare activ este identi cat
prin bara portocalie de activare.
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Meniurile de funcţii 3
Operarea meniului de funcţii

– Utilizaţi Softkeys pentru a selecta progra-
mul de deplasare dorit.

Programul de deplasare dorit este activat. Va
apărea bara de activare pentru programul de
deplasare selectat.

Funcţia ştergătoare
Ştergătoarele sunt operate în baza unei
combinaţii dintre funcţii separate şi multiple
şi, datorită funcţiei de spălare, au un concept
de operare mai specializat.

În meniul „Curăţarea parbrizului“ sunt disponi-
bile următoarele opţiuni:
• Pornirea şi oprirea ştergătoarelor. Se pot
activa mai multe ştergătoare simultan

• Comutaţi funcţiile ştergătoarelor la „Pornit“
şi „Interval“. Această comandă este execu-
tată prin acţionarea repetată a respectivei
Softkey

• Comutaţi funcţia „Spălător“ apăsând şi
ţinând apăsată tasta Softkey
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Operarea meniului de funcţii
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4 Preferinţe
Preferinţe

Preferinţe

Selectaţi locaţia de
salvare preferată

Funcţiile utilizate frecvent şi funcţiile de
asistenţă pot salvate pe a şajul principal
ca preferinţe. Aceste funcţii pot accesate
direct prin intermediul Softkeys şi astfel pot
disponibile mai rapid.

Puteţi con gura preferinţe conform cerinţelor
dvs. utilizând meniul de setări şi le puteţi
schimbaţi în orice moment.

Operarea preferinţelor

21Funcţie separată
O funcţie separată porneşte sau opreşte
funcţia preferinţe. Meniul conţine un singur
câmp demeniu pentru funcţia separată.

Trebuie să apăsaţi pe Softkey corespunză-
toare pentru a executa funcţia separată. Veţi
putea întotdeauna să „porniţi“ şi să „opriţi“
o funcţie de preferinţe separată utilizând
aceeaşi Softkey.

Bara de activare (1) indică faptul că funcţia de
preferinţe, curm ar „lumina de staţionare“(2),
este pornită.

3

1

2

Funcţii multiple
În plus faţă de pornire şi oprire, funcţiile
multiple au şi alte funcţii de preferinţe. Meniul
conţine un câmp separat de meniu pentru
ecare funcţie.

Apăsarea repetată pe Softkey corespunză-
toare, de exemplu pentru „programe de depla-
sare“ preferate (2), va schimba nivelurile de
deplasare în ordinea speci cată, în acest caz,
de la 1 la 3.

Bara de activare (1) identi că funcţia pornită.
Punctul de activare portocaliu (3) indică nivelul
de deplasare corespunzător activ.
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Preferinţe 4
Operarea preferinţelor

Şoferul trebuie să apese din nou pe Softkey
pentru a trece la următorul nivel de deplasare.

21

Funcţii cu apăsare prelungită a butonului
În plus faţă de punctele de activare (1),
unele funcţii dispun de o bară (2). Punctele
de activare şi bara indică faptul că sunt
disponibile mai multe funcţii pentru comutare.

Apăsând Softkey veţi putea derula diversele
funcţii. Menţinerea apăsată a Softkey va
determina activarea funcţiei suplimentare.
Bara este a şată cu portocaliu. Toate celelalte
funcţii sunt oprite. Funcţia suplimentară poate
activată în orice moment.

Eliberarea Softkey va determina oprirea
funcţiei. Funcţia selectată anterior este din
nou activă.

Funcţii de asistenţă
Funcţiile de asistenţă, precum „preselector
înălţime de ridicare“, pot , de asemenea,
con gurate ca preferinţe. Aceste funcţii pot
pornite cu Softkey aferentă.
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Operarea preferinţelor

26 56378012113 RO - 01/2018



5

Con gurarea preferinţelor



5 Con gurarea preferinţelor
Con gurarea preferinţelor

Con gurarea preferinţelor
– Apăsaţi butonul .

Este a şat primul nivel de meniu.

– Apăsaţi pe Softkey „Meniu setări“.

Se a şează „Meniul setări“.

Config. funcţii preferate

– Apăsaţi Softkey Configurare prefe-
rinţe.

Selectaţi locaţia de
salvare preferată

Se a şează nivelul de meniu Selectare
poziţie de salvare în preferinţe.

– Apăsaţi Softkey pentru a selecta poziţia de
salvare dorită.

INDICAŢIE

Orice poziţie de salvare în preferinţe deja
ocupată poate suprascrisă în cadrul acestui
proces. Locaţiile sunt suprascrise direct, fără
avertisment.

Pe ecran sunt a şate meniurile de funcţii:

• „Conducere“
• „Lumină“
• „Curăţarea parbrizului“
• „Încărcătură“

– Apăsaţi Softkey pentru meniul de funcţii
dorit.
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Con gurarea preferinţelor 5
Gruparea preferinţelor

A şajul trece la meniul de funcţii selectat.
Dacă este necesar, utilizaţi Softkeys pentru a
selecta alte submeniuri.

– Selectaţi o funcţie apăsând pe Softkey.

Funcţia selectată este salvată ca preferinţă.

– Dacă este necesar, puteţi adăuga funcţii
suplimentare, apăsând pe Softkey.

Pentru a părăsi con gurarea preferinţelor,
apăsaţi unul din următoarele butoane:
• Meniu
• Înapoi
• A şaj principal

Gruparea preferinţelor
Atunci când alocaţi preferinţe, puteţi grupa
funcţiile. Această grupare permite spre
exemplu accesul rapid la mai multe stadii de
operare. Grupul de funcţii determină modul în
care funcţiile pot grupate.

1

Funcţii care nu pot grupate
Anumite funcţii pot salvate ca preferinţe, însă
nu pot grupate cu alte funcţii.

Aceste funcţii pot recunoscute după cum
urmează:
• Asteriscul (1) indică faptul că funcţia poate

salvată ca preferinţă
• Sub asterisc, nu mai există puncte de
activare

– Selectaţi o funcţie apăsând pe Softkey.

Se a şează bara de activare. Funcţia este
salvată ca preferinţă.
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5 Con gurarea preferinţelor
Gruparea preferinţelor

1 2

Pornirea şi oprirea simultană a funcţiilor
Funcţiile separate, precum cele din grupul
„lumină“, pot grupate pe o Softkey, astfel
încât să poată pornite şi oprite simultan.

Aceste funcţii pot recunoscute după cum
urmează:
• Asteriscul indică faptul că funcţia poate
salvată ca preferinţă

• Sub asterisc, există trei puncte de activare
transparente (2)

• Când selectaţi funcţia, un punct de activare
este a şat cu alb (1)

– Selectaţi o funcţie apăsând pe Softkey.

Se a şează bara de activare şi punctul de
activare este a şat cu alb. Funcţia este
salvată ca preferinţă. Dacă este necesar,
adăugaţi mai multe funcţii. Puteţi grupa până
la trei funcţii.

1

Gruparea stadiilor de operare pentru
comutare
Puteţi grupa mai multe funcţii pe o Softkey.
Apăsarea pe Softkey va determina comutarea
funcţiilor, pe rând.

Aceste funcţii pot recunoscute după cum
urmează:
• Asteriscul indică faptul că funcţia poate
salvată ca preferinţă

• Sub asterisc, există trei puncte de activare
transparente

• Când selectaţi funcţia, un punct de activare
este a şat cu portocaliu (1). Acest punct
a şează şi poziţia pe Softkey

• Dacă selectaţi o funcţie suplimentară,
această funcţie suplimentară este de
asemenea a şată cu portocaliu în dreptul
punctului corespunzător. Pentru celelalte
funcţii, un punct de activare alb (2) arată că
poziţia de salvare este ocupată

– Selectaţi o funcţie apăsând pe Softkey.

Se a şează bara de activare şi un punct de
activare cu portocaliu. Funcţia este salvată ca
preferinţă. Dacă este necesar, adăugaţi mai
multe funcţii. Puteţi grupa până la trei funcţii.
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Con gurarea preferinţelor 5
Vedere de ansamblu a preferinţelor

1 2

Funcţii cu apăsare prelungită a butonului
Puteţi grupa funcţii printr-o apăsare prelungită
a butonului pe o Softkey.

Aceste funcţii pot recunoscute după cum
urmează:
• Asteriscul indică faptul că funcţia poate
salvată ca preferinţă

• Sub asterisc, există trei puncte de activare
transparente (2)

• Când selectaţi funcţia, un punct de activare
este a şat cu alb (1)

– Selectaţi o funcţie apăsând pe Softkey.

Se a şează bara de activare şi punctul de
activare este a şat cu alb. Funcţia este
salvată ca preferinţă. Dacă este necesar,
adăugaţi mai multe funcţii. Puteţi grupa până
la trei funcţii.

Vedere de ansamblu a
preferinţelor
Funcţiile şi funcţiile de asistenţă prezentate
mai jos pot con gurate ca preferinţe.

Picto-
gramă Denumire Grup de preferinţe Tip

Blue-Q x Funcţie

Modul Sprint x Funcţie

STILL - Classic x Funcţie

Program de
deplasare 1 x Funcţie

Program de
deplasare 2 x Funcţie

Program de
deplasare 3 x Funcţie

Program de
deplasare A x Funcţie

Program de
deplasare B x Funcţie

Limitarea vitezei Funcţie
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Vedere de ansamblu a preferinţelor

Picto-
gramă Denumire Grup de preferinţe Tip

Sistem de reţinere Funcţie

Faruri x Funcţie

Spoturi de lucru faţă x Funcţie
Spoturi de lucru
spate x Funcţie

Girofar x Funcţie
Sistem de avertizare
în caz de pericol x Funcţie

Luminăde staţionare x Funcţie
Lumină de siguranţă
STILL

x Funcţie

tergător/spălător de
parbriz x Funcţie

Ştergător/spălător
de lunetă

x Funcţie

Ştergătorul/spălă-
torul panoului de pe
acoperiş

x Funcţie

Încălzire lunetă Funcţie

Dinamica
încărcăturii 1

x Funcţie

Dinamica
încărcăturii 2

x Funcţie

Dinamica
încărcăturii 3

x Funcţie

Măsurarea
încărcăturii

Funcţie de asistenţă

Încărcătura totală Funcţie de asistenţă
Limitarea înălţimii de
ridicare

Funcţie

Poziţionarea
verticală automată a
catargului

Funcţie

.
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6 Meniu Setări
Meniu Setări

Informaţii autovehicul

Setări de afişare

Config. funcţii preferate

Personal service

Drept de acces

Meniu Setări
Prin meniul Setări, şoferul poate accesa
informaţii despre stivuitor precum orele de
funcţionare, intervalele de întreţinere etc.

Meniul Setări poate utilizat şi pentru a con-
gura şi a şarea altor funcţii ale stivuitorului
industrial.

INDICAŢIE

Accesul la meniul de setări este disponibil
doar dacă stivuitorul industrial este staţionat
şi frâna de parcare este aplicată. Dacă frâna
de parcare este eliberată prematur, meniul de
setări se va închide.

Clasi care

Utilizând meniul de setări, puteţi accesa
următoarele submeniuri:
• „Informaţii despre stivuitor“
• „Setări a şaj“
• „Con gurarea preferinţelor“
• „Setările stivuitorului“
• „Service“
• „Autorizarea accesului“
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Meniu Setări 6
Vedere de ansamblu

Vedere de ansamblu
Următorul tabel conţine o vedere de ansamblu
a meniului „Setări“, a submeniurilor sale şi a
opţiunilor de con gurare a acestuia.

Nivel meniu 1 Nivel meniu 2 Nivel meniu 3 Nivel meniu 4

Setări Informaţii despre
stivuitor

Computer de bord

Contor de utilizare

Numărul de fabricaţie

Numele stivuitorului

Setări a şaj Oră

Dată

Limbă

Bară de stare Câmpul din stânga

Câmpul central

Câmpul din dreapta

Con gurarea
preferinţelor

Setările stivuitorului
Programe de
deplasare

Program de deplasare
A
Program de deplasare
B

Service Listă de mesaje

Interval de întreţinere

Autorizarea
accesului

.
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Informaţii despre stivuitor

Informaţii despre stivuitor

Computer de bord

Contor ore de funcţionare

Număr de fabricaţie

Nume autovehicul

Descriere
Meniul „Informaţii despre stivuitor“ oferă
informaţii despre stivuitor precum consumul,
orele de funcţionare şi numărul de fabricaţie.

Operare
– Apăsaţi butonul .

Este a şat primul nivel de meniu.

INDICAŢIE

Accesul la meniul de setări este disponibil
doar dacă stivuitorul industrial este staţionat
şi frâna de parcare este aplicată. Dacă frâna
de parcare este eliberată prematur, meniul de
setări se va închide.

– Apăsaţi Softkey „Setări“.

Se a şează meniul „Setări“.

Informaţii autovehicul

– Apăsaţi pe Softkey. Informaţii
despre stivuitor.

Se a şează meniul „Informaţii despre stivui-
tor“i.

Se pot accesa următoarele meniuri:
• „Computer de bord“
• „Contor de utilizare“
• „Numărul de fabricaţie“
• „Numele stivuitorului“
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Meniu Setări 6
Informaţii despre stivuitor

0,0 km

0,1 h

2,0 kW

Distanţa zilei

Ore funcţionare zilnică

Consum

Computer de bord

Computer de bord
– Apăsaţi pe Softkey Computer de bord.

Se a şează meniul „Computer de bord“.

Computer de bord a şează trei valori:
• Distanţa zilnică în kilometri saumile
• Orele de funcţionare zilnică
• Consum în kW

– Pentru a reseta valoarea, apăsaţi Softkey
„Ştergere“.

Valoarea este setată la „zero“.

INDICAŢIE

Valorile şterse nu pot recuperate. Ştergerea
este efectuată imediat, fără avertisment.

1 420,1 h

Ore de funcţionare

Contor de utilizare
– Apăsaţi SoftkeyContordeutilizare.

Se a şează meniul „Ore de funcţionare“
indicând numărul total de ore de funcţionare a
stivuitorului industrial.
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Informaţii despre stivuitor

 
01 2345 6789AB

Număr de fabricaţie

Numărul de fabricaţie
– Apăsaţi pe Softkey Număr de fabrica-
ţie.

Se a şează meniul „Număr de fabricaţie“
indicând numărul de fabricaţie al stivuitorului
industrial.

Nume autovehicul

Felderprober

A-Z

Numele stivuitorului
– Apăsaţi pe Softkey. Numele stivuito-
rului.

Se a şează meniul „Numele stivuitorului“
indicând numele stivuitorului industrial.

– Pentru a introduce sau modi ca numele,
apăsaţi pe Softkey A-Z.

Se a şează meniul „Introduceţi numele
stivuitorului“.

1

2

3
4

5

6

7

8
9

0
=Ştergere

=Salvare =Întrerupere

Introduceţi numele
autovehiculului

Nume autovehicul

Felderprober
=ABC->abc

,.,.

abcabc

defdef

ghighi

jkljkl

mnomno

pqrspqrs

tuvtuv

wxyzwxyz

]

– Utilizaţi Softkeys pentru a introduce numele
stivuitorului.

– Apăsaţi butonul pentru a salva înregi-
strarea.

Numele stivuitorului este salvat şi se deschide
meniul „Numele stivuitorului“.
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Setări a şaj

Setări a şaj

Ora

Data

Limba

Bara de stare

Descriere
Meniul „Setări a şaj“ vă permite să setaţi, de
exemplu, limba, unităţile de măsură şi bara de
stare.

Operare
– Apăsaţi butonul .

Este a şat primul nivel de meniu.

INDICAŢIE

Accesul la meniul de setări este disponibil
doar dacă stivuitorul industrial este staţionat
şi frâna de parcare este aplicată. Dacă frâna
de parcare este eliberată prematur, meniul de
setări se va închide.

– Apăsaţi Softkey „Setări“.

Se a şează meniul „Setări“.

Setări de afişare

– Apăsaţi Softkey Setări afişaj.

Se a şează meniul „Setări a şaj“.

Se pot accesa următoarele meniuri:
• „Oră“
• „Dată“
• „Limbă“
• „Bară de stare“
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Setări a şaj

1
2
3
4

5

6
7
8
9

0

Introduceţi ora curentă

Ora

=Ştergere

=Salvare =Întrerupere

08 • 32 ••

Oră
– Apăsaţi Softkey Oră.

Se a şează meniul „Oră“.

– Utilizaţi Softkeys pentru a introduce ora în
câmpul de introducere.

– Apăsaţi butonul .

Ora este salvată.

03 • 07 • 2017

1
2
3
4

5

6
7
8
9

0

Introduceţi
data curentă

Data

03 • 07 • 2017
=Ştergere

=Salvare =Întrerupere

Dată
– Apăsaţi Softkey Dată.

Se a şează meniul „Dată“.

– Utilizaţi Softkeys pentru a introduce data în
câmpul de introducere.

– Apăsaţi butonul .

Data este salvată.

deutsch

english

français

русский

český

Limbă
– Apăsaţi pe Limbă Softkey .

Se a şează meniul „Limbă“ .

– Dacă este necesar, utilizaţi butoanele şi
pentru a derula la limba dorită.

– Utilizaţi Softkeys pentru a selecta limba
dorită.

Limba selectată este salvată, iar textele vor
a şate în limba selectată.

Sunt disponibile următoarele limbi:

Lista limbilor disponibile

Deutsch English Français Pусский český

Dansk Español Magyar Italiano Nederlands

Polski Svenska Suomi Norsk Português
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Setări a şaj

Lista limbilor disponibile

ĺslenska Eesti Lietv Latviu Slovenský

Slovenski Български Românesc Türkçe Eλληνικά

INDICAŢIE

Unităţile speci ce ţării, cum ar km/h, nu sunt
modi cate prin selectarea limbii şi trebuie să
e reglate separat dacă este necesar.

Câmp stânga

Câmp central

Câmp dreapta

Bară de stare
– Apăsaţi pe Softkey Bara de stare.

Se a şează meniul „Bara de stare“.

Se pot accesa următoarele meniuri:
• „Câmpul din stânga“
• „Câmpul central“
• „Câmpul din dreapta“

– Utilizaţi Softkeys pentru a selecta câmpul
dorit.

Se a şează submeniul câmpului selectat. Pe
ecran se a şează bara de activare.

– Utilizaţi Softkeys pentru a selecta a şajul
dorit.

A şajul este salvat. Se a şează meniul „Bara
de stare“.

Sunt disponibile următoarele a şaje în câm-
puri:

Câmpul din stânga Câmpul central Câmpul din dreapta

Nivelul de umplere (gra c) Nu se a şează informaţii Nu se a şează informaţii

Nivelul de umplere
(numeric) Ore de funcţionare Orele de funcţionare în ziua

curentă

Interval Orele de funcţionare în ziua
curentă

Distanţa din zi

Distanţă Oră

Distanţa din zi Dată

Oră Următorul interval de
întreţinere

Dată Consum actual

56378012113 RO - 01/2018 41



6 Meniu Setări
Service

Câmpul din stânga Câmpul central Câmpul din dreapta

Următorul interval de
întreţinere Consummediu

Consum actual Nivelul de umplere
(numeric)

Consummediu Interval

Nivelul de umplere
(numeric)

Interval
.

Interval de întreţinere

Lista cu mesaje

Service
Descriere
Meniul „Service“ furnizează informaţii despre
intervalele de întreţinere şi mesajele active.

Operare
– Apăsaţi butonul .

Este a şat primul nivel de meniu.

– Apăsaţi Softkey „Setări“.

Se a şează meniul „Setări“.

Personal service

– Apăsaţi de Softkey Service.

Se a şează meniul „Service“.

Se pot accesa următoarele meniuri:
• „Interval de întreţinere“
• „Listă de mesaje“
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Autorizarea accesului

992 h

0 h

Interval 1.000 h

Interval 3.000 h

Interval de întreţinere

Interval de întreţinere
– Apăsaţi pe Softkey Interval de în-
treţinere.

Se a şează meniul „Interval de întreţinere“
care indică numărul rămas de ore de func-
ţionare până la următoarele intervalele de
întreţinere programate.

Lista cu mesaje
13.09.17 12:08    3813   Parametri greşiţi

Listă de mesaje
– Apăsaţi pe Softkey Listă de mesaje.

Se a şează meniul „Listă de mesaje“. Şoferul
poate vizualiza mesajele care au apărut.

– Apăsaţi Softkey „Con rmare“.

Se a şează meniul „Service“.

INDICAŢIE

Pentru mai multe informaţii despre mesaje,
consultaţi capitolul „Gestionarea mesajelor“.

Autorizarea accesului
Descriere
Meniul „Autorizarea accesului“ permite deblo-
carea mai multor opţiuni de setare.

INDICAŢIE

Acest meniu este important pentru personalul
cu autorizaţia de acces corespunzătoare, cum
ar managerul de otă.

Operare
– Apăsaţi butonul .

Este a şat primul nivel de meniu.
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Autorizarea accesului

– Apăsaţi Softkey „Setări“.

Se a şează meniul „Setări“.

Drept de acces

– Apăsaţi Softkey Autorizarea acce-
sului.

1
2
3
4
5

Introduceţi parola

Drept de acces 6
7
8
9
0

=Ştergere

=Salvare =Întrerupere

Se a şează meniul „Autorizarea accesului“.

– Introduceţi parola cu ajutorul Softkeys.

– Apăsaţi butonul .

Parola este veri cată.

În caz de introducere incorectă, aparemesajul
Codul introdus nu este corect şi se
a şează simbolul .

INDICAŢIE

Dacă parola este introdusă incorect de trei ori,
ecranul de introducere a parolei este blocat
timp de cinci minute.

Dacă se introduce parola corectă, apare un
mesaj că aţi trecut la nivelul de autorizaţie
„manager de otă“. A şajul trece la meniul
„Setări“.
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7 Gestionareamesajelor
Tipuri de mesaje

Tipuri de mesaje
În timpul funcţionării stivuitorului industrial, pot
a şate două tipuri diferite de mesaje:

• Mesaje despre stivuitor
• Mesaje despre operare

Mesaje despre stivuitor
Aceste mesaje se a şează când survin erori
la stivuitor.

ParametriParametri
greşiţigreşiţi

A 3813A 3813

1 2

5

4

3

Descriere

Dacă apare o eroare, unitatea de a şare şi
operare se comportă după cum urmează:
• Se a şează un mesaj cu o lă roşie (2)
• Se a şează un text de informare şi un gra c
explicativ (3), precum şi numărul erorii (5)

• Pe bara de stare se a şează indicatorul de
mesaj (1)

INDICAŢIE

Există un câmp în lista de mesaje pentru
mesaje referitoare la stivuitor. Mesajele
care apar sunt memorate în lista de mesaje
până când acestea sunt rezolvate. Operatorul
poate vizualiza mesajul aici, împreună cu
textul şi numărul erorii. După ce mesajul este
rezolvat, este eliminat din lista de mesaje.
Pentru informaţii suplimentare despre lista de
mesaje, consultaţi capitolul intitulat „Service“.

Indicatorul de mesaj
Când apare un mesaj, indicatorul de mesaj
este a şat pe bara de stare.

Simbol Semni caţie

A şaj pentru un mesaj
A şaj pentru două sau mai multe mesaje.
Acest mesaj este a şat pentru maximum 9
mesaje.
A şare de la al zecelea mesaj

.
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Gestionareamesajelor 7
Mesaje despre operare

Operare
Când deschideţi un mesaj, accesul la prefe-
rinţele din dreapta este blocat. Puteţi totuşi să
operaţi stivuitorul industrial.

ParametriParametri
greşiţigreşiţi

A 3813A 3813

1 2

5

4

3

– Apăsaţi pe „Con rmare“(4) pentru a închide
mesajul.

Mesajul dispare şi este salvat şi accesibil în
lista de mesaje până când eroarea este rezol-
vată; consultaţi capitolul intitulat „Service“.

Indicatorul de mesaj rămâne, de asemenea,
în bara de stare până când eroarea este
rezolvată.

Mesaje despre operare
Aceste mesaje reprezintă note pentru opera-
tor pentru a-i atrage atenţia acestuia cu privire
la o acţiune sau un comportament.

0,01 m Eliberaţi frânaEliberaţi frâna
de mânăde mână

Descriere

Dacă operatorul acţionează incorect, unitatea
de a şare şi de operare se comportă în modul
următor:
• Se a şează un mesaj cu o lă gri
• Se a şează un text de informare şi un gra c
explicativ

• Mesajul dispare imediat ce acţiunea so-
licitată a fost efectuată sau nu mai este
necesară

INDICAŢIE

Nu există niciun câmp în lista de mesaje
pentrumesaje despre operare, aşadar, aceste
mesaje nu sunt a şate în bara de stare.
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7 Gestionareamesajelor
Mesaje despre operare
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